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Espoo

Nihtisilta, muutos

54. kaupunginosa, Kilo
Osa korttelia 54102

Ritning nr 5975, daterad 28.10.2003, éndrad 17.2.2004

Esbo

Knektbro,andring

Stadsdel 54, Kilo
Del av kvarteret 54102

Asemakaavanmuutos Detaljplanedndring
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Asuinrakennusten korttelialue.
§§1.2,3ja4

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnén paalla osoittaa
merkinn&n poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus
kerrosalanelimetreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Merkintd osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeus sijoittuu.

Pysakoimispaikka.

Merkinnan roomalainen luku iimoittaa
padllekkaisten pysakdititasojen enim-
maismaaran.

Tilat saa rakentaa asemakaavassa il-
moitetun rakennusocikeuden lisaksi.

Kvartersomrade for bostadshus.
§§ 1,2 3och4.

Linje 3 meter utanfdr planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Gréans fér delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna an-
talet vaningar i byggnaderna, i byggnha-
den eller i en del darav.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor, pa
vilka den med arabisk siffra angivna
byggratten placeras.

Parkeringsplats.

Beteckningens romerska siffra anger
maximiantalet parkeringsdack ovanpa
varandra. Utrymmena far byggas utéver
den i detaljplanen angivna byggratten.
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erkintd osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen ulkosei-
nien seké ikkunoiden ja muiden raken-
teiden aéneneristavyyden likennemelua
vastaan on oltava vahintaan numeroarvon
iimoittama.
Asunnon ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu
parveke tai terassi tulee suojata melun-
torjunnan kannalta tarkoituksenmukaisin

Beteckningen anger, att mot denna

sida av byggytan bér byggnadens
yttervaggars samt fonsters och andra
konstruktioners ljudisolering mot trafik-
buller vara minst det av siffervardet an-
givna.

Som bostads utevistelseutrymme avsedd
balkong eller terass skall skyddas med
glasvéggar som &r &ndamalsenliga ur

lasiseinin.
Jos erillisella selvityksella osoi-

tetaan meluhaitan tulevan muuten torju-

tuksi,voidaan kayttad myds muuta
ratkaisua.

Istutettava alueen osa.

O O O O |Istutettava puurivi.
=  Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa ifiriestadd aionauvoliittvmai
18§ Autopaikkoja on rakennettava vahintaan

2§

3§

4§

1 autopaikka/asunto.

Korttelialueelle saa sille merkityn raken-
nusoikeuden lisaksi rakentaa porrashuo-
neiden 15 m2 ylittdvan osan kussakin
kerroksessa seka teknisia tiloja, asunto-
jen ulkopuolisia asumista palvelevia apu-
tiloja kerroksiin. Teknisten ja aputilojen
osuus saa olla enintaan 12 % asuntoker-
rosalasta. Aputiloja voi myds rakentaa
1-kerroksiin piharakennuksiin rakennus-
alasta riippumatta. Ei kuitenkaan istutetta-
valle tontinosalle.

Paaasiallisen julkisivumateriaalin tulee olla
paikalla muurattu punatiili.

Ennen rakentamisen aloittamista on selvi-
tettava, onko korttelialueen aiempi toiminta
aiheuttanut maaperan saastumista. Tarvit-
taessa maapera on puhdistettava asuin-
rakentamiseen sopivaksi.

bullerskyddssynpunkt.

| fall med separat utredning pavi-

sas att bullerolagenheten pa annat sétt
blir avvarjd kan ocksé annan lsning
anvéandas.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som bor planteras.

Del av gatuomréades grans dér in- och
utfart &r f&rbhiuden.
Bilplatser skall byggas minst 1 bilplats/
bostad.

Pa kvartersomradet far utdver den pa
omradet antecknade byggratten i varje
vaning byggas den del av trapphuset
som &verstiger 15 m2 samt tekniska ut-
rymmen och utanfér bostaderna belagna
hjalputrymmen som betjanar boendet i
vaningarna. De tekniska utrymmenas
och hjalputrymmenas andel far uppga
till hogst 12 % av bostadsvaningsytan.
Hjalputrymmen kan ocksa byggas i
envanings gardsbyggnader oberoende
av byggratten, dock inte pa den del av
tomten som skall planteras.

Det huvudsakliga fasadmaterialet skall
vara pa platsen murat rédtegel.

Innan byggandet pabdrjas skall utredas
ifall den tidigare verksamheten pa tomten
fororsakat nedsmutsing av jordmanen.
Vid behov skall jordméanen rengéras sa
att denlampar sig for bostadsbyggande.
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Detaljplanen géller omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

(¥4
i teeree fe Uvrca,
Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd

detaljplanechef

Téten todistan, ettéd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston 1392004
poytakirjan 10  §:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut  13.9.2004 under 10 § i protokollet.

Viran puolesta:
P4 tidnstens vég&arz

Riitta-Liisa Kammone -

hallintolakimies
forvaltningsjurist
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